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IMPORTANTE:

- Las imagenes son meramente ilustrativas y pueden variar con respecto al producto real.

- Este manual estd diseflado a modo referencial. Debido a las continuas mejoras, las caracteristicas y
el disefo estan sujetos a cambios sin previo aviso.



PRECAUCION

1. Lea estas instrucciones

2. Mantenga estas instrucciones.

3. Heed todas las advertencias.

4. Siga todas las instrucciones.

5. Este aparato con la construccion de la CLASE |l

6. La ventilacion no debe impedirse cubriendo la abertura de ventilacién con articulos tales
como periédicos, manteles, cortinas, etc.

7. Ninguna fuente de llama desnuda, como velas encendidas, debe colocarse en el
aparato.

8. El aparato no debe ser expuesto a goteos o salpicaduras y que ningun objeto lleno de
liquidos, tales como jarrones, debe ser colocado en el aparato.

9. Las baterias del mando a distancia no deben ser expuestas a calor excesivo como sol,
fuego o similares.

10. El enchufe o acoplador del aparato se utiliza como el dispositivo de desconexién, debe
permanecer facilmente operable.

11. Para evitar la propagacion del fuego, mantenga las velas o las llamas abiertas lejos de
este producto.

12. Limpie solo con un pafio seco.

13. No instale este aparato en lugares a prueba de viento tales como la unidad de pared.
No blck cualquier ventialtion openigs.

14.No instale cerca de fuentes de calor como radiadores, calefactores, estufas u otros
aparatos (incluyendo amplificadores) que produzcan calor.

15. No anule el propdsito de seguridad del enchufe polarizado o de conexién a tierra. Un
enchufe polarizado tiene dos hojas, una mas ancha que la otra. Un enchufe con toma de
tierra tiene dos clavijas y una tercera clavija de puesta a tierra. . Un enchufe con toma de
tierra tiene dos clavijas y una tercera clavija de puesta a tierra. La cuchilla ancha o la
tercera clavija proporcionan su seguridad. Si el enchufe suministrado no encaja en su
tomacorriente, consulte a un electricista para reemplazar el obturador.

16. Unicamente use accesorios / accesorios especificados por el fabricante.

17. Uselo sélo con el carrito, soporte, tripode, braquete o mesa especificado por el
fabricante, o vendido con el aparato. Cuando se utilice un carro, tenga cuidado al mover la
combinacion de carro / aparato para evitar que se vuelque.

18. Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no se utilice durante
largos periodos de tiempo.

19. remita todas las reparaciones a personal de servicio cualificado. Se requiere servicio
cuando el aparato ha sufrido dafos en cualquier fuente, tal como el cable de alimentacion
o el enchufe esta dafiado, se ha derramado liquido o han caido objetos en el aparato, el
aparato ha sido expuesto a la humedad, no funciona normal o ha sido rechazado.

20. cada terminal USB debe cargarse con 0.5 en funcionamiento normal;

21. Distancias minimas alrededor del aparato para una ventilacion suficiente.

22.El uso de aparatos en climas tropicales y / o modeados.

23.Pon el televisor en el ambiente de temperatura moderada, no dejar a un lado la salida
del acondicionador de aire o estufa para evitar dafios.

24. Utilice ambas manos cuando lleve TV, haga que la television sufra una fuerza exterior
estable.

Note: Si el manual es inconsistente con el producto, se refieren al producto real.



ADVERTENCIA

Nunca coloque un televisor en un lugar inestable. Un televisor puede caer, Causan-
do lesiones personales graves o la muerte. Muchas lesiones, particularmente a los
ninos, Pueden evitarse tomando precauciones simples tales como:

Uso de gabinetes o stands recomendados por el fabricante del televisor.

Sélo usando muebles que puedan soportar el televisor de forma segura.

Encargar el televisor no sobrepase el borde del soporte mueble.

No colocar el televisor en muebles altos (por ejemplo, armarios o Librerias) sin

anclar tanto el mobiliario como el televisor a un Apoyo adecuado.

e No colocar los televisores en un pafno u otros materiales que puedan estar
ubicados Entre el televisor y los muebles de apoyo.

e Educar a los nifios sobre los peligros de subir al mobiliario para Televisién o sus

controles.

Si su televisor actual esta siendo retenido y reubicado, el mismo Las consid-
eraciones anteriores deben aplicarse.

INFORMACION IMPORTANTE

Si un televisor no se coloca en un lugar suficientemente estable, puede ser poten-
cialmente Peligroso debido a la caida. Muchas lesiones, especialmente a los nifios,
pueden ser evitadas Tomando las precauciones simples tales como:

e Uso de gabinetes o stands recomendados por el fabricante de la television.

® Solo con muebles que puedan soportar con seguridad la television.

e Asegurarse de que el televisor no sobresalga del borde de los muebles de
apoyo.

® No colocar el televisor en muebles altos (por ejemplo, armarios o Librerias) sin
anclar los muebles y la television a una Apoyo.

e No colocar los televisores sobre tela u otros materiales colocados entre
Television y muebles de apoyo.

e Educar a los nifios sobre los peligros de subir al mobiliario para Televisién o sus
controles.




/\| PRECAUCION

Peligro de explosion si la bateria es reemplazada incorrectamente.

Reemplace sélo con el mismo tipo o equivalente.

Las baterias no deben ser expuestas a calor excesivo como el sol, el fuego o me
gusta.

Las baterias usadas no deben ser arrojadas a la basura, por favor déjelas En un
deposito apropiado.

/N PRECAUCION

Cuando el enchufe de red o un conector del aparato se utiliza como la
desconexion.
El dispositivo de desconexién debe permanecer facilmente operable.

/N PRECAUCION

Estas instrucciones de servicio son para uso exclusivo de personal de
servicio calificado.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no realice ningun servicio que no
sea la contenida en el manual de instrucciones a menos que esté calificado
para ello.

ATENCION:

La imagen inmévil puede causar la destruccion permanente de la pantalla.

® Asegurese de no mostrar imagenes inmoviles en el televisor LED durante mas
de 2 horas, ya que causaria la aparicidén de restos de imagen, que es Llama-
das "quemaduras en la pantalla". Para evitar estos restos de imagen, por favor
disminuya
El "contraste" y el "brillo" de la pantalla cuando se muestra imagen.

e Mientras que mira el programa de la TV en el modo del tamafio 4: 3 por un
rato largo, alli. Trazos en el borde de las partes izquierda, derecha y central
de la De la difusion de la luz en la pantalla. Pantalla se producira al reproducir
DVD o control de juegos de conexion. Productos destruido por estas razones
no se puede garantizar para el mantenimiento.

e Podria causar restos de imagen para mostrar juegos electrénicos e inmoviles.
Imagen de la PC mas de un periodo de tiempo. Para evitar este efecto, por
favor Disminuir el "contraste" y el "brillo" cuando se muestra inmovil imagen.



® Coloque el televisor en una superficie firme y plana, dejando un espacio de al
menos 10 cm alrededor del conjunto y 30 cm desde la parte superior del conjunto
a la pared o el gabinete. Asegurese de que el televisor se coloca cerca de la pared
para evitar que se caiga cuando se empuja.

' r10cm ISOcm 10cmA 10cm
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® Al encender el televisor, no sujete la parte superior del televisor. Debes
sostener el lado inferior.
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® Al levantar el televisor, no use una mano para manejarlo, debe levantar la TV
con dos manos.
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LED TELEVISOR EN COLOR
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LED TELEVISOR EN COLOR

1. CONEXION Y PREPARACION DEL TV

1.1 Accesorios

Manual de usuario

Control remoto

Bateria (UM-4/RO3P/AAA)

Set para montado en pared (preensamblado) (opcional)

¥* ¥ H *

1.2 Instalacidén del soporte
(Para la estructura fisica, por favor refiérase al objeto real)

(1] Coloque el televisor con el panel frontal hacia abajo en el pafio suave o en las almohadillas suaves
del escritorio.

(2] Inserte el soporte en el enchufe inferior del televisor.

(3] Inserte los tornillos en los enchufes y apriételos.




LED TELEVISOR EN COLOR

1.3 Teclas e interfaces

El disefo y las especificaciones toman como estandar los productos reales.

or or
(7keys) (1key) (5keys) 1. VENTANA DEL SENSOR REMOTO
2. INDICADOR DE POTENCIA
3. PARLANTE ,
g g 4. TECLA DE MENU
A 5. PROGRAMA TECLA +
Mg ok} 6. PROGRAMA TECLA -
=
—~19 7. VOLUMEN TECLA +
é 8. VOLUMEN TECLA -
9. TECLA SOURCE (FUENTE)

10. TECLA DE MODO DE ESPERA
11. ENTRADA DEL ENCHUFE DE
ALIMENTACION

USB1 UsB2 COAXIAL
5V=500mA 5V=500mA

—— AVIN ——
RJ45 EARPHONE  VIDEO L R RFIN




LED TELEVISOR EN COLOR

1.4 Control remoto

(Esta ilustracion es un ejemplo, la version real prevalecera)

1.
2.
3.
b 4,
K}
4 6 i
7 9 g
o/-/i ) 3
@ PMODE = FREEZE  SMODE (g :]] ?
7 .
5 O D g
-NETFLIX © Youlube 12 14.
MENU qRCE . 1 5 .
13.
A .
18.
19.
20.
21
22
PVRLIST 23
RECORD 24.
TXTICCD
25.
TIMESHIFT HOLD 26 .
“« M o»
REVEAL EPG SUBPAGE
L)) [ | P o7
29 CANCEL MIX SIZE :
29
MTS/AUDIO FAV.LIST SUBTITLE 28 .
32
. 29.
30.
31.
32.
33.

STANDBY (d)): Encender o apagar modo de espera.
MUTE: Silenciar sonido.
0~9: Presione las teclas para seleccionar un canal.

o/=/i

e Pulse este boton para acceder al nimero de programa

con diferentes digitos. Por ejemplo: 10.1, 10.2.

e Botdn de punto y menor nimero de canal.

i . Muestra la informacion del video y el audio actual.
RECALL: Volver al canal anterior.

P.MODE: Seleccionar el modo de imagen.

FREEZE: Congelar la imagen.

S.MODE: Seleccionar el modo de sonido.

HOME: Acceder a la pagina de inicio.

MOUSE: Encender o apagar el ratéon de control remoto.
NETFLIX: Acceder a la aplicacion de Nefflix.
YouTube: Acceder a la aplicacion de YouTube.
MENU: Acceder o salir del menu.

SOURCE: Seleccionar la fuente de sefal.

A. V. 4P Key: Seleccion del elemento del menu.
ENTER: Confirmar o acceder.

EXIT: Salir del menu o de la operacién.

TV/RADIO

PVR.LIST: Lista PVR.

VOL+ : Aumenta el volumen.

VOL- : Reduce el volumen.

CHA": Selecciona un canal posterior.

CHyv: Selecciona un canal anterior.

RECORD: Disco USB de datos de grabacion en modo DTV.
TXT

Or CCD: Cambiar al modo CCD.

RED: Acceder al elemento de la red o pagina .
GREEN: Accede al elemento o pagina verde.
YELLOW: Accede al elemento o pagina amarilla.
BLUE: Accede al elemento o pagina azul.

INDEX

MEDIA mode: 44 Rebobinar.

TIMESHIFT: Cambio de hora en modo DTV.

MEDIA mode: Pl Pulse una vez para pausar,
pulse de nuevo para reproducir.

HOLD

MEDIA mode: M Avance rapido.
REVEAL

MEDIA Mode: 44 Anterior.

EPG: Acceder o salir de EPG (Guia Electronica de Programas).

MEDIA mode: Ill Detiene la reproduccion y vuelve a la lista
de archivos.

SUBPAGE

MEDIA mode: P Siguiente.

CANCEL (under TXT)

MTS/AUDIO: MTS: Cambiar al modo MTS.

Or AUDIO: Selecciona el modo de audio de la TV.

MIX (under TXT)

FAV.LIST: Lista de canales favoritos.

SIZE (under TXT)

SUBTITLE:seleccién de modo de subtitulos en modo DTV.




LED TELEVISOR EN COLOR

1.5 Instalacion de las baterias

(Las imagenes aqui mostradas son sélo ilustrativas. El producto puede variar
ligeramente en su estructura fisica)

Abra la cubierta trasera del control remoto.
Instale dos baterias (AAA) de 1.5V.
(Asegurese de colocarlas con la polaridad correcta)
Cierre la cubierta.
(Por favor, retire las baterias del control si no lo va
a usar por largos periodos de tiempo)
Si el control remoto funciona inadecuadamente, por
favor, efectue las siguientes verificaciones.
- Verifique que el TV esté encendido.
=~ - Verifique la polaridad de las baterias.
- Verifique que las baterias no estén gastadas.
- Verifique que la alimentacion eléctrica es normal y
que el cable de poder esta conectado correcta-
mente.
- Verifique que no hay luces especiales de nedn o
fluorescentes alrededor.

2. Funciones basicas
2.1 Encendido (Modo reposo o Standby)

- Presione ((!)) para encender el televisor.

- Presione ((!)) de nuevo para regresar el televisor al modo de reposo (Standby), una
vez hecho esto, el indicador se tornara en rojo.

- Asegurese de no dejar el televisor por mucho tiempo en este modo, puede
desconectarlo de la fuente de alimentacién de voltaje para ahorrar energia y preservar
el televisor.

2.2 Menu fuente (Origen de la senal)

- Presione el boton SOURCE para ver la lista de las fuentes de sefial disponibles.

- Presione A V para seleccionar y luego presione ENTER para confirmar la selec-
cion.

- Si el menu permanece sin cambios por unos segundos, desaparecera de la pantalla,
o presione EXIT para salir del mismo.




LED TELEVISOR EN COLOR
( 2.3 Fuente de Entrada >

Pulse el botén SOURCE para entrar en el menu de Fuente de Entrada.
Pulse [¥ 1/ [ A] para seleccionar.

Pulse ENTER para seleccionar la fuente.

< 24 Paginade Inicio >

Pulse MENU para acceder al menu principal.

INICIO

Pulse ¥/ A para seleccionar Pagina de Inicio en Asistente de Instalacién o pulse </ »
para seleccionar Inicio en el mend de entrada de TV.

2022/06/24

" FRIDAY

- |,

Pulse ¥ / & / €/ ® para seleccionar.
Puede elegir el programa que quiera en la pagina de inicio.

Nota: el enlace de las aplicaciones y las fuentes de entradas estan sujetas a un orden
detallado, la foto anterior es sélo una referencia.




LED TELEVISOR EN COLOR

Ajustes

Puse ¥ / A para seleccionar Ajuste y pulse ENTER para entrar en los Ajustes del Sistema.

Pulse /P paraseleccionar Red/Hora/Comun/Cuentas/Info del sistema.

System Setting

(O o}

.;\,ﬁ

o ®




LED TELEVISOR EN COLOR

< 25 Ajuste de TV )

Pulse MENU para entrar en Ajuste de TV.
Pulse @/ ™ para destacar el icono de menu deseado, y pulse ENTER para seleccionar.

IMAGEN

Pulse MENU para entrar en el menu principal.
Pulse </ ® paraseleccionar Imagen.
Pulse ENTER para entrar en el submena.

Pulse ¥ / A para seleccionar Modo de Imagen.
Pulse MENU or EXIT para salir.

Modo de Imagen

Destaque el elemento y pulse ENTER para acceder al submenu, que muestra el modo de imagen que puede
elegir.
Pulse < /P para seleccionar Estandar/Dinamico/Suave/Vivo/Usuario.

Estandar Produce una imagen estandar

Dinamico Mejora el contraste, el color y la claridad de la pantalla de forma que la imagen
equilibra el color

Suave Reduce el contraste de la pantalla, el color y la claridad para que la imagen se vea
mas suave.

Usuario Seleccione para personalizar los ajustes de imagen.




LED TELEVISOR EN COLOR

Contraste/Brillo/Color/Nitidez
Estos términos sdlo estan disponibles cuando selecciona "Usuario” en el Modo de Imagen.

Pulse ¥ / & para seleccionar Contraste/Brillo/Color/Nitidez.
Pulse 4/ » para ajustar.

Contraste Ajusta el contraste de laimagen.
Brillo  Ajusta el brillo de laimagen
Color Ajusta la intensidad del color de la imagen

Nitidez Ajusta la nitidez de bordes de la imagen

Retroluz

Pulse ¥ / & para seleccionar retroluz.
Pulse 4/ » para ajustar.

Reduccion de Ruido

Ajuste opciones para eliminar la intensidad del ruido de la imagen.
Pulse ¥ / & para seleccionar Reduccion de Ruido.

Pulse 4/ » para seleccionar.

Relacion de Aspecto
Pulse ¥ / & para seleccionar Relacién de Aspecto.
Pulse </ » para seleccionar.

Temperatura del Color

Ajusta el color general de laimagen.

Puse ¥/ A para seleccionar Temperatura del Color.
Pulse 4/ » para seleccionar.

La imagen favorece el verde-azul y menos del rojo. Todo el color favorece la luz.

Frio . .
La imagen es mas fresca y elegante.
Normal La imagen no favorece ningun color. El color es moderado.
Calido La imagen favorece el rojo-verde y menos el azul para un color méas vivo y suave.

Mas Ajustes

Pulse ¥ / & paraseleccionar Mas Ajustes.
Pulse ENTER/ [ ® 1 para entrar en el submend.

DLC
Pulse ¥ / & para seleccionar DLC.
Pulse </ » para seleccionar Encendido/Apagado.




LED TELEVISOR EN COLOR
Sonido

Pulse MENU para entrar en el menu principal.

Pulse ¥ / & para seleccionar Sonido.
Pulse ENTER para entrar en el submend.

Modo de Sonido
Pulse [¥ 1/ [A] para seleccionar Modo de Sonido, luego pulse [ 41/ [»1 para seleccionar.

Estandar  Produce un sonido equilibrado en todos los entornos.

Mdusica Conserva el sonido original. Ideal para programas musicales.
Pelicula Mejora los agudos y graves para una experiencia rica de sonido.
Noticias Voz mejorada.

Usuario Seleccione para personalizar la configuracion de imagen.

Graves Ajusta los graves.
Agudos Ajusta los agudos.
Balance Ajusta el balance de salida de sonido de los altavoces izquierdo y derecho.

Pulse ['¥ 1/ [4a] para seleccionar Balance, luego pulse [ 41/ [»1 para ajustar.

Sound Out
Pulse ['¥ 1/ [A] para seleccionar Sound Out,
luego pulse [ 41 / [»1 para seleccionar.

AVC

Pulse [¥ 1/ [a] para seleccionar AVC, luego pulse [ 41/ [»1 para elegir
Encendido/Apagado.

Después de abrir el AVC, una vez que se ajusta el volumen, independientemente de
cualquier version de TV diferente impresa en cada canal, puede hacer que el volumen del
altavoz permanezca estable.

Mas Ajustes
Salida de Sonido Digital

Pulse [¥ 1/ [a] para seleccionar Salidade SonidoDigital, luego pulse ENTER/ [ »1 para
seleccionar.

SPDIF Delay
Pulse ¥ / A paraseleccionar SPDIF Delay. Pulse € / ™ para ajustar.

Surround

Pulse [¥ 1/ [A] para seleccionar Surround, luego pulse [ 41/ [®»1 para seleccionar.
Solo Audio

Después de que no se muestra la pantalla de inicio, solo se reproduce sonido

Pulse [¥ 1/ [a] para seleccionar Solo Audio, luego pulse ENTER / [» 1para
seleccionar.

10



LED TELEVISOR EN COLOR

Canal

Pulse MENUpara acceder al menu principal. Pulse 4/ P para seleccionar Canal.
Pulse ENTER para entrar en el submenda.

Tipo de Antena
Seleccione una antena para sintonizar,

Escéaner
Pulse ¥ / A para seleccionar Escéaner. Pulse ENTER/ [»1 para entrar en el submend.

Lista de Canales

Pulse ¥ / A para seleccionar Lista de Canales. Pulse ENTER/ [ » 1 para entrar en el submenu.
Pulse ¥ / A para seleccionar Todo/Favorito.

Todo

Pulse ¥ / A para seleccionar Todo. Pulse MENU para editar el programa.

Favorito
Pulse ¥ / A para seleccionar Favorito. Pulse MENU para editar Canales Favoritos.

11



LED TELEVISOR EN COLOR

Bloquear
Pulse MENU para mostrar el mend principal. Pulse [41 /[»1 para seleccionar

Bloquear. La contrasefiaes [0000] .
Pulse [¥ 1/ [A] paraseleccionar Pulse ENTER/L <1/ [»]1 para entrar

Cambiar contrasefia

Pulse [¥ 1/ [al para seleccionar Cambiar contrasefia.
Bloqueo del Sistema

Pulse [¥1/ [a] para seleccionar Bloqueo del Sistema.

Bloqueo de Teclas

Pulse ¥ / A para seleccionar Bloqueo de Teclas. Pulse 4/ P para seleccionar
Encendido/Apagado.

Orientacion parental

Presione el boton ¥ / A para seleccionar Orientacion parental. Presione el botén </ » para seleccionar
Desactivado / 5 ~ 18.

Comun

Pulse MENU para ir al menu principal. Pulse </ » para seleccionar comun.
Pulse MENU para entrar en el submena.

12
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Ajustes del Temporizador

Pulse ¥ / A para seleccionar Ajustes del Temporizador. Pulse ¥ / A para seleccionar.

Temporizador OSD

Pulse ¥ / A para seleccionar Temporizador OSD.

Pulse ¥/ ™ para seleccionar.

Temporizador Autostandby

Pulse ¥ / A para seleccionar Temporizador Autostandby.

Pulse ¥/ ™ para seleccionar Apagado/3 horas/4 horas/5 horas.

Temporizador de Reposo
Pulse ¥ / A para seleccionar Temporizador de reposo

Pulse ¥/ ® para seleccionar.

Pantalla azul
Ajuste el color de fondo en azul cuando no haya sefial de entrada.

Pulse ¥ / A para seleccionar Pantalla Azul.

Pulse ¥/ ™ para seleccionar Encendido/Apagado.

Ajustes HDMI CEC

Pulse ¥ / A para seleccionar Ajustes HDMI CEC.
Pulse ENTER para entrar en el submend.

Modo ECO

Pulse ¥ / & para seleccionar modo ECO. Pulse /w para seleccionar Encendido/Apagado.

Restablecer Menu
Recupera los ajustes predeterminados.
Pulse ¥ / A para seleccionar Restablecer Mend.

Pulse ENTER para entrar en el submend.

Avanzado
Pulse ENTER para entrar en el menu principal.

Pulse €/ ™ para seleccionar Avanzado
Pulse ENTER para entrar en Ajustes del Sistema.

13
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( 2.6 Medio )

Pulse Y/ al4/p» para seleccionar Medios en Aplicaciones en la Pagina de Inicio y
pulse ENTER para acceder al Centro de Medios.

Pulse 9/ »/¥ /| A paraseleccionar Todo/Video/Audio/Imagen.

Media Center

Android DciM

Download Maovies

Puse ¥/ & para seleccionar Video o Todo, y pulse viala/w» para seleccionar la pelicula
deseada.

Video

Pulse Menu para mostrar las opciones en el lado izquierdo.

Lista de Reproduccion

Pulse ¥/ A para seleccionar Lista de Reproduccién y pulse ENTER para mostrar todos los videos disponibles.
Modo de reproduccion

Pulse ¥ / A para seleccionar Modo de reproduccion y pulse ENTER para seleccionar.
Relacién de aspecto

Puse ¥/ A para seleccionar Relacion de aspecto y pulse ENTER para seleccionar.
Pista de audio

Pulse ¥ / A para seleccionar Pista de audio y pulse ENTER para seleccionar.
Pista de subtitulos

Puise ¥/ A para seleccionar Pista de subtitulos y pulse ENTER para seleccionar.
Region Language

Puise ¥ / & para seleccionar Region Language Y pulse ENTER para seleccionar.

14
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Subtitulos externos
Pulse ¥ / A& para seleccionar Subtitulos externos y pulse ENTER para seleccionar.
HDR Pulse ¥ / & para seleccionar HDR y pulse ENTER para seleccionar Encendido/Apagado.

Sonido

Pulse ¥ / A para seleccionar Sonido o Todo, y pulse ¥ YA N 5 para seleccionar los
audios deseados.

Listade reproduccién

Pulse ¥ / & para seleccionar Listade reproduccion y pulse ENTER para mostrar los audios
disponibles.

Modo de reproduccion

Pulse ¥ / & para seleccionar Modo de reproduccion y pulse ENTER para seleccionar.
Information

Pulse ¥ / A para seleccionar Information.

Lyric Encode
Pulse ¥ / & para seleccionar Lyric Encode y pulse ENTER para seleccionar.

Imagen
Pulse ¥ / A para seleccionar Imagen o Todo, ypulse ¥ / & /<€ /®» para seleccionar Imagenes.

Lista de reproduccion: Visualizacién de la lista de imagenes reproducibles.
Reproducir diapositiva: Puede iniciar la presentacion de diapositivas.

Tiempo de intervalo: Seleccionar el intervalo de presentacion de diapositivas.
Relacién de aspecto: Establecer la relacion de aspecto.

Girar: Seleccionar la rotacion de la imagen.

Establllecer como fondo de pantalla: Establecer la imagen de reproduccion actual como fondo de
pantalla.
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LED TELEVISOR EN COLOR

3. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo de producto E42DM1100
Tamano de la pantalla 42”7 diagonal
Relacion de aspecto 16:9
Suministro de energia AC 100-240V~,50/60Hz
Consumo de energia 75W
Sistema del televisor PAL M/N NTSCM, ISDB-T
Potencia de salida de audio 8Wx2
(interna)
Entrada de la antena x1
Entrada USB X 2
Entrada HDMI X3
Entrada VGA NO
Entrada de AUDIO de PC| NO
. Entrada de audio (I/D) X 1
Terminal de entrada Entrada de video 1
Entrada YPbPr NO
Entrada RJ45 X 1
Entrada tarjeta ClI NO
Entrada/salida del SCART| NO
Entrada DC (12V) NO
Ranura para tarjetas NO
Audifonos x 1
Salida de linea de audio NO
Terminal de salida (VD), i
Salida de video NO
Optico NO
Salida coaxial X 1
Temperatura en funcionamiento 0°C~40°C
Humedad en funcionamiento 20% ~ 80% sin condensacion

Nota: la especificacion mostrada arriba puede cambiar sin previo aviso para
mejorar la calidad.
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LED TELEVISOR EN COLOR

4. MODOS DE SENAL SOPORTADOS

A. Modo HDMI
Resolucion Frecuencia Horizontal (Khz) Frecuencia Vertical (Khz)
480p 31.468 59.94
576p 31.25 50.00
720P 45.00 60.00
1080i 33.75 60.00
1080P(1920x1080) 67.50 60.00

-Cuando la sefial recibida por la pantalla supere el rango permitido, un mensaje de advertencia

aparecera en la pantalla.

-Puede confirmar en pantalla el formato de la senal de entrada.
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LED TELEVISOR EN COLOR

5. SOLUCIONADOR DE PROBLEMAS SIMPLES

Si la pantalla falla o el rendimiento cambia drasticamente, compruebe la pantalla
de acuerdo con las siguientes instrucciones. Recuerde revisar los periferos para
identificar la fuente del fallo.

SINTOMA SOLUCION
La alimentacion no se - Compruebe que ambos extremos del cable de
puede encender (el Enchufe correctamente en el zécalo y la pared

indicador de alimentacion | Socket esta operativo
no se enciende).

No aparece ningun -Comprobar que la linea de sefal esté conectada
mensaje de senal de correctamente.
entrada. - Compruebe que la alimentacién de los periféricos

relevantes esté encendida.
-Comprobar que la opcioén de entrada seleccionada
coincida con la senal de entrada.

El control remoto no -Compruebe que las pilas no estén agotadas (utilice pilas
funciona correctamente. nuevas).

- Compruebe que el mando a distancia esté dentro del
rango de funcionamiento.

-Comprobar que el mando a distancia esté apuntado a la
ventana de control remoto en la pantalla.

- Compruebe que no hay obstaculos entre el control
remoto y la ventana de control remoto

Aparecen puntos o rayas | -Compruebe que no haya emisiones (Coche, cable HV

parpadeantes en la o lampara de nedn) u otras posibles fuentes de interfer-

pantalla. encia.

El color o la calidad de la | - Compruebe que todos los ajustes de video estan

imagen se deterioran. ajustados Adecuadamente, como brillo, contraste, color,
etc.

-Para obtener mas informacion acerca de la configura-
cion de video, consulte Funciones OSD en el Capitulo 2.

La posicion y el tamafio de| - Compruebe que la posicion y el tamario de la pantalla
la pantalla son incorrectos.| €stén ajustados apropiadamente.

- Compruebe que la posicion y el tamafio de la pantalla
estén ajustados apropiadamente.

-Comprobar que la linea de sefal esté conectada
correctamente.

-Cuando se conecta a un PC, puede cambiar la
resolucién del PC para adquirir la imagen correcta.

La discrepancia de la sefial de salida del PC puede
afectar la visualizacién de la imagen.

La imagen o el color es
incorrecto.

Mostrar mensaje de Compruebe que la linea de sefial de entrada esté
advertencia. correctamente fijada.

-Seleccione la senal de entrada correcta.

-Para obtener mas informacion, consulte Modos de
sefial compatibles en el Capitulo 4.
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